
 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

 

 

 

Bailliage Grand Lisbonne 
FERNANDO MESSIAS – Bailli /Président  

 
Av. João Crisóstomo, 30- 2.º, 1050-127 Lisboa 

T. +351 21 0502053/  21 3178440  F. +351 217958131 
lm: +351 93 4205633 

fm@@fernandomessias.pt 
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Banco Millennium  – NIB: 0033 0000 45369863836 05  
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CONFRÉRIE DE LA CHAÎNE DES RÔTISSEURS 
 
Ordre Mondial des Gourmets Dégustateurs   

Chaîne Foundation  
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BAILLIAGE DA GRANDE LISBOA 
  
 
VILA JOYA ** MICHELIN   

ALMOÇO ESPECIAL SURPRESA PARA A CHAÎNE! / SPECIAL SURPRISE LUNCH TO CHAÎNE! 
Saturday, June, 2, 2011 at 13.00 p.m 
Sábado, 2 de Junho de 2012 pelas13:00h                                                                                                     

 

  

The Hotel / Restaurant Vila Joya does not need 
presentation.  Ranked in 2012 as the  the 45.º 
world`best restaurant . 
 
Vila Joya and Dieter Koschina, members of the 
Chaine des Rotisseurs, are inseparable. The 
combination of the two is equal to the best res-
taurant in Portugal. 
 
Mandatory!  
VIVE LA CHAÎNE! 
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Bailiage da Grande Lisboa 
Chaîne Program for 2012 

 

Next Events  
Próximo Eventos 
 

July, 28 

Summer Dinner * Michelin Dinner 
 

 
  
 
 
 

 

 

 

O Hotel/Restaurante Vila Joya despensa apresentação. 
Classificado em 2012 como o 45.º melhor restaurante do 
Mundo.  
Vila Joya e Dieter Koschina, membros da Châine des Rô-
tisseurs, são inseparáveis. A combinação dos dois é igual 
ao melhor restaurante em Portugal. 
 
 
Obrigatório! 
VIVE LA CHAÎNE!  



 

 
 
CONFRÉRIE DE LA CHAÎNE DES RÔTISSEURS 
 
Ordre Mondial des Gourmets Dégustateurs   

Chaîne Foundation  
 

                                
          WELCOME TO PARADISE  ** Michelin Star by Dieter Koschina 

MENU 
                                                                          
                         

O Chef Dieter Koschina ** brindar-nos- à com um menu surpresa especial da Châine des Rôtisseurs! 
 

O menu e os vinhos serão anunciados uns dias antes do evento! 
 

Dieter…surpreenda-nos!!! 
 
 
 

Chef Dieter Koschina ** will serve a special menu to Chaîne des Rôtisseurs! 
 

The menu and the chosen wines will be sent to the confreres few days before of the event! 
 

Dieter…surprise us!!! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Chef Dieter 
Koschina 
 
 
 

 

 
Directions 

 
 

For further information please 
send an email to the following 

address:   
 

info@vilajoya.com 
 

T +351 289 591 795 F +351 

289 591 201 
 
  
 

Vila Joya 
 

Praia da Gale 
 

8201-917 Albufeira 
 

Algarve - Portugal 
 
 



 
 
 
 
 

 
 
CONFRÉRIE DE LA CHAÎNE DES RÔTISSEURS 
 
Ordre Mondial des Gourmets Dégustateurs   

Chaîne Foundation  

 

ALOJAMENTO  
 

 

HOTEL / RESTAURANTE VILA JOYA  *****  
 
Quarto Standard Duplo 345€* 

 

*preço por quarto e por noite, com pequeno-almoço incluído. 

 
*Double room, Night  Bed & Breakfast 

 
 

Os quartos deverão ser reservados directamente com o hotel  reserva com  Kimberley Tucker gm-office@vilajoya.com 

Rooms must be Booked Directly with the hotel reservation with  Kimberley Tuckergm-office@vilajoya.com 

  

 

mailto:gm-office@vilajoya.com
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Traje informal elegante, Insígnias da Chaîne Dress code: Smart Casual and “Chaîne”  
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  

NOME / NAME): 

____________________________________________________________________  

Membros da Chaîne/Members: 105€00 x n.º Pax …. = …... 

Cônjuges de Membros/Spouses of Members: 110€00 x n.º Pax …. = …… 

Convidados/Guests: 120€00 x nº Pax …. = …… 

Jovens & Jornalistas/Youngsters and Jornalists: 100€00 x nº Pax …. = …… 
PODE FAZER, EM SIMULTÂNEO, A SUA DOAÇÃO PARA A ESCOLA: 50€ = 1 PIN                                                                      DOAÇÃO / DONATION = ..…...€ 
PLEASE MAKE A DONATION FOR THE SCHOOL AT SAME TIME: 50€ = 1 PIN  

 

TOTAL € …… 
Cheques a ordem da “Chaîne des Rôtisseurs” enviados para o Argentier de Lisboa ou Transferência Bancária 

preferencialmente por transferência bancária (ver abaixo)agradecemos o envio do comprovativo por email ou 

fax caso contrario torna-se impossível a identificação a menos que seja cliente Millenniumbcp. 

Cheques made to “Chaîne des Rôtisseurs” sent to the Argentier* or Bank transfer (Bank details below)  

Data limite da inscrição (e do pagamento): dia 25 Maio Please confirm (with payment) by May 25th.  

*Argentier: Sofia Brás Messias sofiabrasmessias@hotmail.com Av. João Crisóstomo, 30-2.º, 1050-127 Lisboa. T. 21 
3178440 /21 3178440  F.  21 7958131 

Chaîne de Rôtisseurs – Bailliage da Grande Lisboa 

Banco Millennium – Banco Millennium – NIB: 0033 0000 45369863836 05 // IBAN: PT50 // BIC/SWIFT: BCOMPTPL 


